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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT
TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE EMIRATEVE TE BASHKUARA ARABE, PER BASHKEPUNIMIN NE

FUSHEN E SIGURISE DHE LUFTES KUNDER TERRORIZMIT

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, 121, pika 1, té¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,
KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
qeverisé s¢ Emirateve té Bashkuara Arabe, pér bashképunimin né fushén e sigurisé dhe luftés
kundér terrorizmit, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 15.9.2022.
Shpallur me dekretin nr. 13854, daté 27.9.2022, té Presidentit t€ Republikés sé&
Shqipéris€, Bajram Begaj.

MARREVESH]JE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE EMIRATEVE TE BASHKUARA ARABE, PER
BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E SIGURISE DHE LUFTES KUNDER TERRORIZMIT

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, i pérfagésuar nga Ministria e Brendshme, dhe
geveria e Emirateve t€ Bashkuara Arabe, e pérfagésuar nga Ministria e Brendshme, dhe (né vijim
referuar kolektivisht si “Palét” dhe individualisht si “Pala”),

me déshiren pér té zhvilluar lidhjet e miqésisé dhe bashképunimit ndérmijet tyre dhe duke
kontribuar né rritjen e bashképunimit té tyre né fushén e ruajtjes sé sigurisé dhe luftés kundér
krimit;

me géllim zhvillimin e bashképunimit ndérmjet tyre né fushén e luftés sé krimit né té gjitha
format e tij dhe mbrojtjen e ligjit dhe rendit publik;

1¢ vetédifshém ndaj kércénimit serioz q€ paraqet terrorizmi, krimi i organizuar dhe format e tjera
té krimeve qé kércénojné siguriné e té dyja vendeve;

dnke respektuar parimet e sovranitetit dhe barazisé sé shteteve dhe mosndérhyrjen né punét e
brendshme, si dhe parimet e tjera t€ njohura né instrumentet e tjera ndérkombétare té
detyrueshme pér secilén palé,

bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Objekti i bashképunimit



Palét do té bashképunojné né bazé té késaj Marréveshjeje pér t€ rritur bashképunimin
dypalésh ndérmjet tyre, népérmjet shkémbimit té informacionit, pérvojave dhe trajnimeve, né té
gjitha fushat e siguris€é dhe policisé brenda kuadrit té késaj Marréveshjeje, né pérputhje me
legjislacionin e tyre kombétar dhe detyrimet e tyre ndérkombétare.

Neni 2
Fushat e bashképunimit

Palét do té bashképunojné né shkémbimin e informacionit, me synimin pér t€ parandaluar,
zbuluar dhe luftuar veprat penale dhe fenomenet kriminale té¢ méposhtme:

1. Veprat terroriste, veprimtarité e grupeve terroriste, drejtuesit e kétyre grupeve, pjesétarét
dhe vendet e pérgendrimit dhe trajnimit té tyre;

2. Veprat penale té financimit t€ terrorizmit nén ¢do kategori dhe mbéshtetjen e tij ose
pérdorimin e dyshuar né mbéshtetje dhe financim té terrorizmit, duke pérfshiré parandalimin e
pagesés s€ shpérblimeve pér grupet terroriste;

3. Krimet e rénda kundér personit dhe pronés;

4. Veprat penale qé pérfshijné korrupsionin;

5. Krimet e organizuara transnacionale;

0. Prodhimi dhe trafikimi i paligjshém i arméve, municioneve, eksplozivéve dhe substancave
bérthamore dhe kimike, materialeve radioaktive dhe biologjike, si dhe teknologjisé qé lidhet me
to dhe arméve té shkatérrimit né masé, dhe arméve jokonvencionale;

7. Trafikimi 1 personave;

8. Prodhimi i paligjshém, kontrabanda dhe trafikimi i léndéve narkotike dhe substancave
psikotrope, duke pérfshiré prekursorét, kimikatet dhe materialet e tjera té pérdorura né
prodhimin e tyre;

9. Veprat penale t€ pastrimit té parave;

10. Veprat penale ekonomike dhe financiare;

11. Veprat penale gé lidhen me dhunén né familje dhe shfrytézimin e fémijéve, vecanérisht
aktivitetet on/ine;

12. Veprat penale té falsifikimit dhe promovimit t€ monedhés, falsifikimi i dokumenteve
zyrtare, dokumenteve financiare ose obligacioneve, letrave me vleré, kartave té krediti dhe
mjeteve t€ financimit;

13. Vjedhja dhe kontrabanda e veprave kulturore, historike dhe letrare me vlera artistike;

14. Veprat penale gé lidhen me pronésiné intelektuale;

15. Veprat penale qé lidhen me vjedhjen e automjeteve, kontrabandén dhe trafikimin e
paligjshém té tyre;

16. Veprat penale gé lidhen me transportin dhe komunikimin;

17. Veprat penale té lidhura me taksat;

18. Veprat penale té teknologjisé sé informacionit;

19. Cdo krim tjetér i réné dakord reciprokisht nga palét.

Neni 3
Shkémbimi i informacionit

Palét do shkémbejné informacionin né fushén e sigurisé, né luftén kundér krimeve dhe
fenomeneve specifike, né fushat e bashképunimit sipas nenit 2 té késaj Marréveshjeje dhe do t’i
zbulojné ato, veganérisht né informacionin e méposhtém:

1. Krimet qé planifikohen té kryhen ose ato qé jané kryer brenda kufijve gjeografiké té té dyja
paléve;

2. Personat, bandat dhe grupet terroriste té dyshuar pér kryerjen e kétyre krimeve;



3. Njerézit e arratisur;

4. Njeréz qé raportohen t€ zhdukur;

5. Shkémbimi i informacionit mbi transaksionet financiare qé lidhen me pastrimin e parave
ose financimin e terrorizmit, ose financimin e organizatave té paligjshme dhe veprave penale té
lidhura me to;

6. Shkémbim informacioni dhe pérvojash né fushén e luftés kundér veprave penale gé lidhen
me shfrytézimin seksual té fémijéve;

7. Pérdorimi i shpérndarjes sé kontrolluar pér zbulimin e trafikut té€ paligjshém té léndéve
narkotike, substancave psikotrope dhe substancave té pérdorura né prodhimin e tyre dhe ¢do
substancé tjetér t€ ndaluar;

8. Cdo informacion tjetér pérkatés i réné dakord reciprokisht nga palét.

Neni 4
Shkémbimi i pérvojave

Palét shkémbejné pérvoja, né lidhje me luftén kundér krimeve dhe fenomeneve specifike né
fushat e bashképunimit, sipas késaj Marréveshjeje, vecanérisht né fushat e méposhtme:

1. Ményra e re e veprimit e pérdorur né kryerjen e krimeve dhe teknikat e reja né luftén ndaj
krimeve;

2. Pérdorimi i paligjshém i drogave té dyshuara si mjete t€ pérdorura né kontrabandimin e
tyre, si dhe metodat e fshehjes dhe rrugét e kontrabandimit, llojet e reja té materialeve té
pérdorura né prodhim dhe teknikat moderne té pérdorura né prodhimin, si dhe teknikat dhe
pajisjet moderne qé pérdoren né zbulimin dhe ekzaminimin;

3. Pérvoja praktike dhe shkencore né lidhje me fushat e bashképunimit;

4. Sistemet teknologjike dhe zgjidhjet e sigurisé qé lidhen me fushat e bashképunimit;

5. Legjislacioni dhe tekstet ligjore pérkatése, si dhe kérkimet shkencore;

0. Praktikat mé té mira né fushén e sigurisé dhe policisé;

7. Bashképunimi dhe koordinimi né aktivitete ndérkombétare pér tema té réndésishme;

8. Cdo temé tjetér e réné dakord reciprokisht nga palét.

Neni 5
Trajnimi

Palét do té punojné né kurse dhe programe té pérbashkéta trajnimi qé do té kontribuojné né
forcimin e kapaciteteve té€ personelit té tyre né parandalimin dhe kontrollin e krimit dhe
fenomeneve kriminale té€ pérfshira né kété marréveshje, veganérisht né temat e méposhtme:

1. Zbulimi i metodave kriminale;

2. Pérdorimi i teknologjive moderne pér zbulimin dhe luftimin e krimeve;

3. Metodat moderne té hetimit;

4. Forcimi 1 aftésive t€ mbrojtjes civile, shuarjes sé€ zjarrit dhe kérkim-shpétimit;

5, Fushén e asgjésimit té eksplozivéve;

6. Menaxhimi 1 emergjencave, krizave dhe fatkeqésive, brenda juridiksionit té té dyja paléve;

7. Cdo temé tjetér e réné dakord reciprokisht nga palét.

Neni 6
Bashképunimi i ardhshém

Kjo Marréveshje nuk 1 pengon palét té zhvillojné forma té tjera t€ bashképunimit té
pérbashkét, duke marré parasysh parashikimet e nenit 1 t€ késaj Marréveshjeje.



Neni 7
Kérkesa pér bashképunim né fushén e shkémbimit té informacionit

1. Né varési té dispozitave té késaj marréveshjeje, bashképunimi do t€ béhet me kérkesé nga
secila palé.

2. Kérkesa zyrtare pér bashképunim béhet me shkrim, por né raste urgjente ajo mund t€ béhet
me ¢do mjet komunikimi té sigurt, pér t€ cilin do té bihet dakord reciprokisht me kusht qé té
konfirmohet me kérkesé zyrtare brenda 3 ditéve. Nése lind ndonjé dyshim né lidhje me
vértetésiné ose pérmbajtjen e kérkesés, mund té kérkohet konfirmim shtesé 1 saj.

3. Kérkesat zyrtare pér bashképunim duhet té€ pérmbajné informacionin e méposhtém:

a) emrin e autoritetit kérkues dhe emrin e té€ kérkuarit nése dihet;

b) géllimin dhe arsyet e kérkesés;

¢) njé pérshkrim té bashképunimit té kérkuar;

d) ¢do informacion shtesé¢ qé¢ mund té ndihmojé si¢ duhet né ekzekutimin e kérkesés pér
bashképunim.

4. Kérkesat pér bashképunim duhet té nénshkruhen nga autoriteti kompetent 1 palés
kérkuese.

Neni 8
Refuzimi i kérkesés

1. Pala e kérkuar mund té refuzojé, plotésisht ose pjesérisht, pér té ekzekutuar ndonjé kérkesé
té béré né pérputhje me kété marréveshje, nése ekzekutimi i njé kérkese té tillé mund té cenoj
sovranitetin, siguriné, rendin publik ose mund t€ jeté né kundérshtim me legjislacionin e saj ose
detyrimet ndérkombétare.

2. Kérkesa pér bashképunim mund té refuzohet nése veprimi, né lidhje me té cilin kérkesa u
dérgua, nuk éshté 1 ndéshkueshém sipas ligjit té shtetit té palés sé kérkuar.

3. Pala e kérkuar do t€ njoftojé menjéheré palén kérkuese té arsyet e refuzimit.

Neni 9
Ekzekutimi i kérkesés

1. Pala e kérkuar do té ndjeké procedurat e nevojshme pér té siguruar né ményré urgjente dhe
té ploté ekzekutimin e kérkesés. Pala kérkuese do té informohet menjéheré pér rrethanat qé
mund té pengojné ose shkaktojné ndonjé vonesé né ekzekutimin e kérkesés.

2. Pala e kérkuar mund té kérkojé informacion shtesé, i cili mund té konsiderohet i nevojshém
pér té ekzekutuar kérkesén.

3. Pala e kérkuar, nése ka ndonjé arsye, mund té shtyjé ekzekutimin e kérkesés ose
pércaktimin e kushteve specifike pér ekzekutimin e saj. Nése pala kérkuese bie dakord pér kushte
té tilla, ajo do t’iu pérmbahet atyre.

4. Pala e kérkuar, me kérkesé té palés kérkuese, do té€ ndjeké té gjitha procedurat e nevojshme
pér té siguruar konfidencialitetin e kérkesés, pérmbajtjes, bashkélidhjet e saj, si dhe até né lidhje
me bashképunimin e dhéné. Nése nuk éshté e mundur té ekzekutohet kérkesa pa ruajtur
konfidencialitetin, pala e kérkuar do té informojé palén kérkuese, e cila mé pas do té vendosé
nése éshté e pranueshme pér té ekzekutimi 1 kérkesés né kushte té tilla.

5. Pala e kérkuar do t€ informojé sa mé shpejt qé té jeté e mundur palén kérkuese pér
rezultatin e ekzekutimit té kérkesés.

Neni 10



Kérkesa pér bashképunim né fushén e shkémbimit té pérvojave dhe trajnimeve

Keérkesa pér bashképunim né fushén e shkémbimit té ekspertizés dhe trajnimit do té shkruhet
nga autoritetet kompetente né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje, me kusht qé
procedurat dhe kostot pér zbatimin e kérkesés té jené dakordésuar nga té dyja palét, ashtu si ato
e gjykojné té arsyeshme.

Neni 11
Rregullat e pérdorimit té informacionit dhe dokumenteve té marra

1. Palét nuk do té lejojné pérdorimin ose léshimin e ndonjé informacioni ose dokumenti té
marré sipas késaj Marréveshjeje, pér géllime té ndryshme nga ato té pércaktuara né kérkesé, pa
pélgimin paraprak me shkrim té palés tjetér.

2. Informacioni 1 marré nga secila palé nuk do t’i zbulohet asnjé pale té treté pa pélqimin me
shkrim t€ palés tjetér.

Neni 12
Shpenzimet e ekzekutimit

Pala e kérkuar do té€ mbulojé shpenzimet e zakonshme té ekzekutimit té€ kérkesés pér
bashképunim sipas késaj marréveshjeje. Megjithaté, nése ekzekutimi i njé kérkese té tillé kérkon
shpenzime té njé natyre té jashtézakonshme, palét do té késhillohen pér t€ vendosur termat dhe
kushtet né té cilat bashképunimi i kérkuar mund té sigurohet.

Neni 13
Gjuha

Njé kérkesé pér bashképunim, sipas késaj Marréveshjeje, do té béhet né gjuhén shqipe ose né
gjuhén arabe, té pérkthyer né anglisht.

Neni 14
Takimet dhe konsultimet

Pérfagésuesit e paléve, kur éshté e nevojshme, do té mbajné takime pune dhe konsultime pér
té diskutuar rezultatet e bashképunimit dhe masat pér t€ pérmirésuar efikasitetin e tij.

Neni 15
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Né rast t€ njé mosmarréveshjeje qé lind ose lidhet me kété Marréveshje, ose né lidhje me
interpretimin ose zbatimin e saj, palét do t€ béjné ¢do pérpjekje pér té zgjidhur mosmarréveshjen
me pélgim t€é ndérsjellé népérmjet negociatave dhe konsultimeve né mirébesim ose bazuar né njé
marréveshje té€ vecanté ndérmjet paléve.

2. Gjaté periudhés s¢ mosmarréveshjes, palét jané t€ detyruara té zbatojné té gjitha detyrimet e
tyre t€ pércaktuara né kété marréveshje.

3. Mosmarréveshja qé lind nga kjo Marréveshje nuk do t1 nénshtrohet asnjé ligji
ndérkombétar ose kombétar, as nuk do t'i nénshtrohet juridiksionit té njé gjykate kombétare, té

huaj ose ndérkombétare, ose ndonjé pale té treté.



Neni 16
Marrédhénia me marréveshjet e tjera ndérkombétare

1. Kjo marréveshje nuk do té€ cenoj bashképunimin juridik dhe gjyqésor ndérmjet paléve né
ckstradim ose ndihmé té ndérsjellé juridike né ¢éshtjet penale, qé jané objekt i marréveshjeve té
tjera ndérkombétare.

2. Kjo marréveshje nuk do té paragjykojé té drejtat ose detyrimet e Paléve qé dalin nga
marréveshjet e tjera ndérkombétare pér té cilat jané palé.

Neni 17
Autoritetet kompetente pér bashképunim

1. Me qgéllim té zbatimit té késaj marréveshjeje, bashképunimi do té béhet pérmes autoriteteve
té méposhtme:

a) Pér Republikén e Shqipérisé:

- Ministria e Brendshme;

- Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit;

- Drejtoria e Antiterrorit né Drejtoriné e Pérgjithshme té Policisé sé Shtetit, pér rastet kundér
terrorizmit g€ lidhen ndérmjet dy shteteve;

b) Pér Emiratet e Bashkuara Arabe:

- Ministria e Brendshme;

- Administrata e Pérgjithshme e Policisé Federale Kriminale; Departamenti 1 Sigurimit té
Shtetit/né lidhje me krimet e sigurisé sé shtetit, rastet e terrorizmit dhe krimet gé lidhen me
armét e shkatérrimit né masé dhe armét jokonvencionale;

- Shérbimi Informativ Kombétar/né lidhje me krimet gé lidhen me sigutiné e jashtme té
shtetit, rastet e terrorizmit dhe organizatat e paligjshme.

2. Né rast t€ ndonjé ndryshimi né autoritetet e sipérpérmendura, palét do té njoftojné
menjéheré njéra-tjetrén.

3. Palét, kur éshté e nevojshme, do té identifikojné pikat e kontaktit direkt dhe kanalet e
komunikimit.

Neni 18
Hytja né fuqi, ndryshimi dhe pérfundimi

1. Kjo Marréveshje i nénshtrohet ratifikimit dhe do té hyjé né fuqi tridhjeté (30) dité pas datés
s€ marrjes sé njoftimit té fundit ndérmjet dy paléve pér pérfundimin e procedurave té tyre té
brendshme ligjore té kérkuara pér hyrjen e saj né fuqi.

2. Kjo Marréveshje mund té ndryshohet - né ¢do kohé - me pélgimin me shkrim té té dyja
paléve dhe do t'i nénshtrohet té njéjtave procedura né pérputhje me paragrafin 1 té kétij neni.

3. Kjo Marréveshje éshté lidhur pér njé periudhé kohore té pacaktuar dhe secila palé mund ta
pérfundojé kété Marréveshje né ¢do kohé, me njé njoftim me shkrim dérguar palés tjetér, gjashté
muaj pérpara, pérmes kanaleve diplomatike, pa paragjykuar zbatimin e kérkesave té paragitura
pérpara atij njoftimi dhe mbetet subjekt 1 késaj Marréveshjeje.

Béré né Dubai, mé 28.3.2022, né dy kopje origjinale, secila né gjuhén arabe, shqipe dhe
angleze. T¢ gjitha tekstet jané autentike. N¢€ rast té ndonjé mospérputhjeje né interpretim, teksti
anglisht do té€ mbizotérojé.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Z. Bledar Cugi

Ministér i Brendshém



PER QEVERINE E EMIRATEVE

TE BASHKUARA ARABE

Gjen. Ltn. Saif Bin Zayed Al Nahyan
Zévendéskryeministér dhe Ministér i Brendshém



